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See the notice on TED website

515849-2026 - Javni razpis
Belgija – Zavarovalniške storitve – Accord-cadre de services assurances
OJ S 142/2026 27/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev - Obvestilo o spremembi obvestila
Storitve

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: LOGENAM, srl
E-naslov: indiana.griffo@logenam.be
Pravna vrsta kupca: Javno podjetje
Dejavnost javnega naročnika: Stanovanjske zadeve in prostorsko načrtovanje

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Accord-cadre de services assurances
Opis: Accord-cadre de services assurances
Identifikator postopka: bb270ebd-b473-454f-9ea9-fcf5c3a8b46d
Notranji identifikator: PPP14D-395/6076/2026_016
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66510000 Zavarovalniške storitve

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija

2.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija

2.1.3.  Vrednost
Najvišja vrednost okvirnega sporazuma: 1 500 000,00 EUR

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Dokument v zvezi z oddajo naročila

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Accord-cadre de services assurances

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/515849-2026
mailto:indiana.griffo@logenam.be


515849-2026 Page 2/6

Opis: Accord-cadre de services assurances
Notranji identifikator: 2026_016_1

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 66510000 Zavarovalniške storitve

5.1.2.  Kraj izvajanja
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Datum začetka: 01/01/2027
Datum zaključka trajanja: 31/12/2030

5.1.5.  Vrednost
Najvišja vrednost okvirnega sporazuma: 1 500 000,00 EUR

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: da

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Le soumissionnaire doit être agréé par la FSMA pour pratiquer les 
branches relatives au présent marché et, à tout le moins, disposer d’une filiale ou d’une 
représentation suffisante en Belgique (preuves par toutes voies de droit) Niveau(x) minimal
(aux): L'agrément FSMA en vigueur et représentation suffisante en Belgique.

Merilo: Reference o določenih storitvah
Opis merila za izbor: Le soumissionnaire doit avoir une expérience dans la gestion des polices 
d'assurances dans le domaine public. Cette expérience sera prouvée par une attestation du 
soumissionnaire comprenant les éléments suivants: le nom de trois clients publics/organismes 
ou sociétés de droit public (exclusivement), le type d'assurance, la date de début et de fin 
d'exécution et les coordonnées de la personne de contact chez le client. Niveau(x) minimal
(aux): Trois références en adéquation avec les prestations demandées

Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: * Le DUME, par lequel l'opérateur économique déclare qu’il ne se trouve 
pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 à 69 de la loi du 17 juin 2016. L’
article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique. Pour les motifs d’
exclusion visés à l’article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale d’initiative s’il a 
pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début de la 
procédure. Un extrait de casier judiciaire de la personne morale soumissionnaire est requis 
ainsi que de tous les dirigeants.

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
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Vrsta: Stroški
Opis: Prix
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 40
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Qualité et étendue des garanties
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 35
Merilo: 
Vrsta: Kakovost
Opis: Qualité des services, de la gestion des sinistres et de l'extranet
Kategorija merila za oddajo javnega naročila teža: Ponder (točke, točno)
Številka v merilu za oddajo: 25

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://cloud.3p.eu/Downloads/1/395
/14D/2026

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.publicprocurement.be
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: francoščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 25/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 120 Dnevi
Informacije o javnem odpiranju: 
Datum odprtja: 25/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, srednjeevropski 
poletni čas
Lokacija: Le Foyer Namurois – Rue des Brasseurs 87/1 – 5000 – Namur – Salle de réunion, 
rdc
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: ne
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: ne

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Okvirni sporazum brez ponovnega odpiranja konkurence
Največje število udeležencev: 1
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 
Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Conseil d’Etat
Informacije o rokih za revizijo: I. RECOURS DEVANT LE CONSEIL D’ETAT A. RECOURS EN 
ANNULATION (art. 65 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’État et arrêté 

https://cloud.3p.eu/Downloads/1/395/14D/2026
https://cloud.3p.eu/Downloads/1/395/14D/2026
https://www.publicprocurement.be
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du Régent du 23 août 1948 déterminant la procédure devant la section d’administration du 
Conseil d’État ; art. 65/14 de la loi du 24/12/1993 relative aux marchés publics et à certains 
marchés de travaux, de fourniture et de services) La présente décision est susceptible de faire 
l’objet d’un recours en annulation devant le Conseil d’État. A cet effet, une requête en 
annulation datée et signée doit être adressée, par lettre recommandée, au Conseil d’État (Rue 
de la Science, 33 à 1040 Bruxelles) dans les soixante jours à dater du lendemain de l’envoi de 
la présente notification. La requête doit mentionner, outre les noms, qualité et siège des 
parties requérantes et adverses, l’objet du recours et un exposé des faits et moyens. Une 
copie de la décision contestée doit y être jointe. Une copie de la requête doit être adressée en 
même temps à la partie adverse. B. DEMANDE DE SUSPENSION D’EXTRÊME URGENCE 
(art. 17 des lois coordonnées du 12 janvier 1973 sur le Conseil d’État et arrêté royal du 5 
décembre 1991 déterminant la procédure en extrême urgence devant le Conseil d’État ; art. 65
/11 et 65/15 de la loi précitée du 24/12/93) Une demande de suspension de la décision 
susvisée peut également être introduite devant le Conseil d’État par un acte distinct de la 
requête en annulation et, au plus tard, le 15ème jour à compter de la publication, de la 
communication ou de la prise de connaissance de l’acte selon le cas, par lettre recommandée 
à la poste. La procédure à utiliser pour le recours en suspension est la procédure d’extrême 
urgence. C. DEMANDE DE MESURES PROVISOIRES (art. 18 des lois coordonnées du 12 
janvier 1973 sur le Conseil d’État et arrêté royal précité du 5 décembre 1991 ; art. 65/15 de la 
loi précitée du 24/12/1993) Une demande de mesures provisoires peut être introduite, par 
lettre recommandée, devant le Conseil d’État, soit avec la demande de suspension, soit avec 
la demande d’annulation et, en tout cas, tant que le juge reste saisi d’une demande d’
annulation. Outre les mentions requises pour la requête en annulation ou en suspension, la 
demande doit contenir une description des mesures provisoires demandées, un exposé des 
faits établissant que les mesures provisoires sont nécessaires afin de sauvegarder les intérêts 
de la partie qui les sollicite et, en cas de procédure d’extrême urgence, un exposé des faits 
justifiant l’extrême urgence. II. RECOURS DEVANT LES JURIDICTIONS ORDINAIRES 
Conformément à l’article 65/16 de la loi du 24 décembre 1993 précitée, une action en 
dommages et intérêts peut en outre être introduite devant le tribunal de première instance. 
Celle-ci est introduite par citation signifiée par huissier de justice. Les articles 702 à 706 du 
Code judiciaire règlent la forme des citations. L’exploit de citation doit contenir, outre les noms, 
qualité et siège de la partie requérante et de la partie citée, l’objet et un exposé sommaire des 
moyens de la demande, l’indication du juge saisi et des lieu, jour et heure de l’audience. Le 
recours doit être soumis au greffe du Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila: 
LOGENAM, srl
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: www.raadvst-consetat.be
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: LOGENAM, srl

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: LOGENAM, srl
Registrska številka: 0401401539
Poštni naslov: Rue des Brasseurs 87/1
Mesto: Namur
Poštna številka: 5000
Podregija države (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Država: Belgija
Kontaktna točka: Indiana Griffo

http://www.raadvst-consetat.be
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E-naslov: indiana.griffo@logenam.be
Tel.: +32 478780878
Faks: +32 81743668
Spletni naslov: http://www.logenam.be/
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega naročila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: www.raadvst-consetat.be
Registrska številka: BE 0931814266
Poštni naslov: Rue de la science, 33
Mesto: Bruxelles
Poštna številka: 1040
Podregija države (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Država: Belgija
E-naslov: info@raadvanstate.be
Tel.: +32 22349611
Spletni naslov: http://www.raadvst-consetat.be/
Vloge te organizacije: 
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0003
Uradno ime: Conseil d’Etat
Registrska številka: BE 0931814266
Poštni naslov: Rue de la Science, 33
Mesto: Bruxelles
Poštna številka: 1040
Podregija države (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Država: Belgija
E-naslov: info@conseildetat.be
Tel.: +32 22349611
Spletni naslov: http://www.raadvst-consetat.be/
Vloge te organizacije: 
Organizacija za revizijo

8.1.  ORG-0004
Uradno ime: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
Registrska številka: BE 0475.480.736
Mesto: Antwerpen / Anvers
Poštna številka: 2000
Podregija države (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Država: Belgija
E-naslov: info@3p.eu
Tel.: +32 3 294 30 51
Vloge te organizacije: 
Izvajalec storitev javnega naročanja

8.1.  ORG-0005
Uradno ime: FPS Policy and Support

mailto:indiana.griffo@logenam.be
http://www.logenam.be/
http://www.raadvst-consetat.be
mailto:info@raadvanstate.be
http://www.raadvst-consetat.be/
mailto:info@conseildetat.be
http://www.raadvst-consetat.be/
mailto:info@3p.eu
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Registrska številka: BE 0671.516.647
Mesto: Brussels
Poštna številka: 1000
Podregija države (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Država: Belgija
E-naslov: e.proc@publicprocurement.be
Tel.: +32 2 740 80 00
Vloge te organizacije: 
TED eSender

10. Sprememba

Različica prejšnjega obvestila, ki se spreminja
: 
9b7cbbf0-a7b5-4a5a-8e2c-4a4a9acb854c-01
Glavni razlog za spremembo
: 
Posodobitev informacij

10.1.  Sprememba
Identifikator oddelka: LOT-0001

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 52802897-5766-4fb7-911e-3901161c7e8e  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 24/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Datum pošiljanja obvestila (ePošiljatelja): 24/07/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: francoščina
Številka objave obvestila: 515849-2026
Številka izdaje UL S: 142/2026
Datum objave: 27/07/2026

mailto:e.proc@publicprocurement.be
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